Spanish (Espafiol)
Ritos Iniciales
Senal de la Cruz

En el nombre del Padre, y del
Hijo, y del Espiritu Santo.
Amén.

Saludo

La gracia de nuestro Senor
Jesucristo, el amor del Padre y la
comunidn del Espiritu Santo
estén con todos vosotros.

Y con tu espiritu.
Acto Penitencial

Hermanos: para celebrar
dignamente estos sagrados
misterios, reconozcamos
nuestros pecados.

Yo confieso ante Dios
todopoderoso y ante vosotros,
hermanos, que he pecado
mucho de pensamiento,
palabra, obra y omisién. Por mi
culpa, por mi culpa, por mi gran
culpa. Por eso ruego a santa
Maria, siempre Virgen, a los
angeles, a los santos y a
vosotros, hermanos, que
intercedais por mi ante Dios,
nuestro Sefor.

Dios todopoderoso tenga
misericordia de nosotros,

Kazakh (kasak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT benrici

OKeHi XXaHe ¥YnablH XXaHe Kueni
PYyXTbIH, aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixTiH pakKbIMbl, XXaHe
Kyoanfa gereH cymicneHuwinik,
»XoHe Kueni PyxXTbIH KapbIM-
KaTblHaCbl bapnblFbiHbI36eH
00NbIHbI3.

>KaHe ci3fiH pyXblHbI30€EH.
Enititial aHbI3

bayblpnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH KyH2NapbiMbI3abI
MOMbIHAaWbIK, COHObIKTAH KAaCUeTTi
»XyMmbakTapabl Tonnayfa e3iMi3ai
JNanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOWbIHCYHAMbIH XX9He CaFfaH,
BaybipnapbiM XaHe ankenepimMm, MeH
KaTTbl KYHD XacaabiM, MeHiH,
oMbIMOa XK9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHiMmae XXoHe MeH He
icTen anMaablM, MEHIH, KIH3IM
apKblJibl, MEHIiH KiH3IM apKblJbl,
MEHIH eH, ayblp KiH3NIrM apKblibl;
CoHpblKkTaH MeH Map Mapu-
BapruHpgi cypanmbliH, bapnbik
nepiwTesnep MeH aynuenep, An CeH,
BbaybipnapbiM, KapblHAACTaPbIM,
KynanbiMbl3 XKapaTkaH e yLwiH
nyFfa eTy.

KyaipeTi wekciz Kynan 6isre
MenipiMAinik TaHbITybl MYMKIiH, Bi3ai



Espanol
perdone nuestros pecados y nos
lleve a la vida eterna.
Amén.
Kyrie

Sefor ten piedad.
Sefior ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Sefor ten piedad.
Sefior ten piedad.
Gloria

Gloria a Dios en lo més alto, y
en la tierra paz a la gente de
buena voluntad. Te alabamos Te
bendecimos te adoramos, Te
glorificamos Te damos gracias
por tu gran gloria, Sefor Dios,
rey celestial, Oh Dios,
todopoderoso Padre. Senor
Jesucristo, solo hijo engendrado,
Senor Dios, Cordero de Dios,
Hijo del Padre, Quitas los
pecados del mundo, ten piedad
de nosotros; Quitas los pecados
del mundo, recibir nuestra
oracidn; Estas sentado a la
mano derecha del Padre, ten
piedad de nosotros. Para ti solo
son los santos, Tu solo eres el
Sefor, Tu solo eres el mas alto,
Jesucristo, con el Espiritu Santo,
En la gloria de Dios el Padre.
Amén.

Recoger

Dejanos rezar.
Amén.

Kazakh (kazak Tini)

KYH2/1apbIMbI3 KeLwip, XaHe 6i3ai
M3H[iNIiK eMipre anapblHbi3.
ltoci3

Knpus

PabbbiM, pakbIM €eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM €eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Linopus

EH 6mik Kynanfa Mmagak, an isri
HNeTTi agamaapFa xep beTiHAOe
TbIHbILWTbIK. Bi3 CeHI MaKTanMbI3,
»XapbliKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi oapinTenmis,
Ci3aiH, ynbl 4aHKbIHbI3 YLWIiH ci3re
anfbic antambl3, Kynanm Nem,
kekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,
Xanfbi3 ¥nbl, Kyoan e, KyoanobiH,
TOKTbICbI, OKEHiH, ¥Jibl, CEeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTalncblH, 6i3re pakbiM €T; CeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcCblH, AyfFaMbi3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH 9KeHiH OH, XXaFfblHAa
OTbIPCbIH, 6i3re pakbiM eT. ONTKEHI
ceH faHa KuneniciH, CeH Xanfbi3
>KapaTyuwbicblH, CeH faHa EH,
XofapFbicbiH, Nca Macix, Kueni
PyxneH, KyOoan OKeHiH,
YJblbIFbIMEH. AYMUH.

XWnHay

Hyfa eTenik.
AyMUH.



Espanol

Liturgia de la Palabra
Primera lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Salmo responsable

Segunda lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Evangelio

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Una lectura del Santo Evangelio
segun N.

Gloria para ti, oh Senor

El evangelio del Senor.

Alabado para ti, Senor
Jesucristo.

Profesion de fe

Creo en un dios, El Padre
Todopoderoso, creador del cielo
y la tierra, de todas las cosas
visibles e invisibles. Creo en un
Sefor Jesucristo, El Hijo de Dios
con un poco engafiado, Nacido
del padre antes de todas las
edades. Dios de Dios, Luz de la
luz, Dios verdadero de Dios
verdadero, engendrado, no
hecho, consuginado con el
Padre; A través de él se hicieron
todas las cosas. Para nosotros
hombres y para nuestra
salvacion bajé del cielo, y por el
Espiritu Santo estaba encarnado
de la Virgen Maria, y se convirtio
en hombre. Por nuestro bien, fue

Kazakh (ka3ak Tini)

Ce3fiH INTYPrnAchHl
BipiHWI oKy

apaTkaH NeHiH ce3i.

Kyoanfa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, cesi.
Kybaunfa wykip.
[HXKi

KapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
KaHe ci3fiH pyXblHbI30€EH.
KacueTTi EBaHrenuanaH oky H.

HaHK cafaH, ya, XXapaTKaH
XapaTtkaH NeHiH, IHxXini.
CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.

CeHiM MaMaHablFbl

bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi OKe,
acrnaH MeH Xepai »KapaTyLubl,
KOpPIHETIH XXoHe KepiHbenTiH
bapnblk HapcenepaeH. MeH bip
Memi3 Nca Macixke ceHeMIH,
KyfoanabiH XXanfbi3 ¥nbl, bapibik,
FacblpsapaaH 6ypblH OKeaeH TyFaH.
Kynawn KyAanpaH, HypaaH Hyp,
WblHaMbl KyoangaH welHanbl Kynan,
TyblJIFaH, XXacaJiMafaH, OKeMeH
bipre 6onfaH; On apkKblibl 6apiblk
Hopce »xacangbl. On 6i3 yLWiH XaHe
KYTKapbl/lybiMbI3 YLUiH KOKTEH TYCTI,
»XoHe Kueni PyxTbiH apkacbiHAOa
Mapusa Mapusam gyHuere kengi,
»XoHe agam 6onabl. bi3 yLwiH on
MoHTMM MnnaTTbiH KOS aCTbIHAA
ANKbILWLKa WerenexHai, on engi xaHe
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crucificado bajo Poncio Pilato,
Sufrié la muerte y fue enterrado,
y se levantd de nuevo al tercer
dia de acuerdo con las
Escrituras. El ascendid al cielo y
esta sentado a la mano derecha
del padre. Vendra de nuevo en
gloria Para juzgar a los vivos y a
los muertos y su reino no tendrd
fin. Creo en el Espiritu Santo, el
Sefor, el dador de la vida, quien
procede del padre y el hijo,
quien con el padre y el hijo es
adorado y glorificado, quien ha
hablado a través de los profetas.
Creo en una iglesia santa,
catélica y apostdlica. Confieso
un bautismo por el perdén de
los pecados y espero con ansias
la resurreccidon de los muertos y
la vida del mundo por venir.
Amén.
Homilia
Oracién universal

Oramos al Senor.
Senor, escucha nuestra oracion.

Liturgia eucaristica
Ofertorio

Bendito sea Dios para siempre.
Ore, hermanos (hermanos y
hermanas), que mi sacrificio y
los tuyos puede ser aceptable
para Dios, El padre
todopoderoso.

Que el Senor acepte el sacrificio
en tus manos por el elogio y la
gloria de su nombre, para

Kazakh (kazak Tini)

XepreHai, XKaHe YWiHWIi KyHi KanTa
keTepinai Xasbanapfa conkec. On
KekKKe KeTepinai On OKeHiH oH,
XafblHOa oTblp. On KanTanaH
OaHKNeH Keneai Tipinep MeH
eninepai CoTrtay »XoHe OHbIH,
naTLllabIFbIHbIH, Weri 6bonMangsbl.
MeH Kneni Pyxka, Miemisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
LWbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH Bipre
TabblHaTbIH XX9He AapinTeneTiH,
nanFambapnap apKbli/ibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacueTTi, KaTOJIMKTIK
XKOHEe anocToNablK Wipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH,
Kewipinyi ywiH 6ip womblnabipy
P3CiMiH MOWbIHOANMbBIH MEH
eqreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT AYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Ywnni
oMmbeban ayFfa

XapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbiM, oyFambi3Obl ThiHAA.

3BxapVICTiH, JINTYPIrmnachol
¥CbIHbIC

KyZawn MaHri XXapblJIKaCblH.

Ayfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYpPOaHObIFbIM XXoHe ceHiki Kynanfa
yHamabl 601ybl MyYMKIiH, Ky4ipeTTi
okKe.

PabbbiM KONbIHHAH LWanfaH
KYPBaHAbIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
€CiMiHiH, JaHKbl MEH OaHKbI YLUIH,
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nuestro bien y el bien de toda su
santa iglesia.
Amén.
Oracién eucaristica

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.
Levanta tus corazones.
Los levantamos al Senor.

Damos gracias al Sefior nuestro
Dios.

Es correcto y justo.

Santo, santo, Santo Senor Dios
de los anfitriones. El cielo y la
tierra estan llenos de tu gloria.
Hosanna en lo mas alto. Bendito
es el que viene en nombre del
Sefor. Hosanna en lo mas alto.
El misterio de la fe.
Proclamamos tu muerte, oh
Sefor, y profesa su resurreccién
Hasta que vengas de nuevo. O:
Cuando comemos este pany
bebemos esta taza,
Proclamamos tu muerte, oh
Sefor, Hasta que vengas de
nuevo. O: Salvanos, Salvador del
mundo, por su cruzy
resurrecciéon nos has liberado.
Amén.

Rito de comunién

A la orden del Salvadory
formado por la ensefanza
divina, nos atrevemos a decir:
Padre nuestro que estas en los
cielos, santificado sea tu
nombre; venga tu reino, Tu

Kazakh (kazak Tini)

Bi34iH, UriNiriMi3 yLwiH >XaHe OHbIH,
DapblK KacueTTi WipKeyiHiH nriniri.
AyMUH.

IBXapUCTUKaNbIK OyFfa

apaTkaH Ne xxap 60sCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30eH.
Xyperingi ketep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Were
KeTepemMis.

KyaoanbiMbi3 XKapaTkaH Mere
LWYKIipWinik eTemnik.

bByn oypbic XXoHe a4i.

KacueTTi, Kneni, Knueni XapaTkaH
Nem, ockepun Kynan. AcnaH MeH
XKep CeHiH, faHKbIHA Tosbl. EH
XKOFapblga XoCaHHa. XapaTkaH
NeHiH aTbIMEH KeNreH agam
B6akbITThl. EH XXOFapbliga XoCaHHa.
CeHiM Kynuschbl.

Bi3 ceHiH eniMiHai XXapunsananmebis,
Nem, xXoHe KanTa TipinyiHai
MOWbIHOA KanWTa KenreHwe. Hemece:
Bi3 oCbl HaHAbI XXer, OCbl Kece
iwkeHae, bi3 ceHiH, enimiHAai
Xapuananmels, ya, Mlem, kanTa
kenreHwe. Hemece: bi3gi kyTKap,
anemMHiH KyTkapyLbiCbl, CeHiH
ANKbILLbIH, MEH KanTa TipinyiH,
apKblabl CeH 6i3ai a3aT eTTiH,
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyYTKapyLUbIHbIH, OYNPbIFbIMEH XK3He
nnahwu iniMm apkbibl KaabliNTacKaH,
6i3 anTyfa 6aTbIIbl bapaMbl3:
KekTeri 9kemi3, CeHiH, eciMiH, kKneni
B0NCbIH; CeHiH NaTwWwanbIfbliH Keneni,
CeHiH, KanayblH opblHAaNaAbl
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estara hecho en la Tierra como
en el cielo. Danos hoy nuestro
pan de cada dia, y perdénanos
nuestros infractores, mientras
perdonamos a los que invaden
contra nosotros; y no nos dejes
caer en la tentacién, Mas
libranos del mal.

Librarnos, Senor, rezamos, de
cada malvado, Graciosamente
otorga paz en nuestros dias,
que, con la ayuda de tu
misericordia, Podemos estar
siempre libres de pecado y a
salvo de toda angustia, Mientras
esperamos la bendita esperanza
y la venida de nuestro Salvador,
Jesucristo.

Para el reino, el poder y la gloria
son tuyos ahora y siempre.
Sefor Jesucristo, Quién dijo a
tus apdstoles: Paz te dejo, mi
paz te doy, no mires en nuestros
pecados Pero sobre la fe de tu
iglesia, y gentilmente concede
su paz y unidad de acuerdo con
su voluntad. Que viven y reinan
para siempre.

Amén.

La paz del Senor estara contigo
siempre.

Y con tu espiritu.

Ofrecemos el signo de la paz.

Cordero de Dios, te quitas los
pecados del mundo, ten piedad

Kazakh ( ™
acnaHpafblganm xepge ge. byrid
Bi3re KyHOENKTi HaHbIMbI3Abl 6ep,
XX9He Bi3aiH KYH2NapbIiMbI3abl
Kewipe rep, biare Kapcbl KyH?
XXacaFaHOapAbl Kewipemis; xaHe
bi3ni asfbipyFa anapma, bipak 6i3ai
>XaMaHAbIKTaH KyTKap.

ToHipiMm, 6i3ai 6apnblk
»XaMaHOblKTaH KyTKapa rep, bisgiH
KYHOEepiMi3ge TbIHbIWTbIK
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MenipiMmAginiriHHiH kemerimeH 6i3
dpKalwaH KyHaaaH Ta3a 60/1ybIMbI3
MYMKIiH »XaHe BapbiK
KUbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
BaKbITTbl YMIT KYTEMI3 XoHe
KyTKapywbiMbI3 ica MacixTiH, kenyi.
MaTwanblK yLWiH, KYLW NeH OaHK
CEeHIiKi Ka3ip )KoHe MaH[i.

Nemi3 Nca Macix, Ci3aiH
efiwinepiHisre KiMm anTTbl: MeH ceHi
KangblpaMblH, TbIHbILLTLIK BepeMiH,
KYH2MapbIMbI3Fa Kapaman, bipak
Ci3AiH WipKeyiHi3aiH CeHiMi
BonbIHLLIA, XX9He oFaH 6enbiTwinik
rneH Bipnik cblna Ci3giH
KajlayblHbl3Fa conkec. MaHrinik
OMip CYPETIH X3HEe MIHriNiK bunik
eTeTiHOep.

AyMUH.

>KapaTkaH NeHiH TbIHbIWTbIFbl CEHI
dpKawaH »xap 60NCbIH.

>KaHe ci3fiH pyXbiHbI30EH.
Bip-6ipimisre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaWbIK.

KyoanabiH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYH3CiIH anacblH, 6i3re pakbiM eT.
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de nosotros. Cordero de Dios, te

quitas los pecados del mundo,

ten piedad de nosotros. Cordero

de Dios, te quitas los pecados
del mundo, Dadnos la paz.

He aqui el Cordero de Dios, He
aqui al que le quita los pecados

del mundo. Bienaventurados los

[lamados a la cena del cordero.
Sefior, no soy digno que debes
entrar bajo mi techo, Pero solo
diga la palabra y mi alma se
curaran.

El cuerpo (sangre) de Cristo.
Amén.

Dejanos rezar.

Amén.

Envio
Bendicién
El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Que Dios Todopoderoso te
bendiga, El Padre, y el Hijo y el
Espiritu Santo.

Amén.

Despido

Sal, la masa termina. O: Ve y
anuncia el Evangelio del Senor.
O: ve en paz, glorificando al
Sefor por tu vida. O: ve en paz.

Gracias a Dios.

Kazakh ( ™
KynanabiH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYH3CiIH anacblH, 6i3re pakbiM eT.
KynanabiH TOKTbICbI, CEH AYHUEHIH,
KYH3CIH anacblH, 6i3re ThiHbIWTbIK,
bep.

MiHe, KyoangbiH, TOKTbICbl, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH KELUKI
aCblHa WaKblpblnFaHaap 6akbITThI.
Mblp3a, MeH Nnanblk emecniH MeHiH
LWATbIPbIMHbIH, aCTblIHa KipyiH, YLWiH,
Bipak Tek ce3ai anTcaMm, XKaHbiM
»Kasbllagbl.

MacixTiH, oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAObI paciMaep
baTa

>KapaTkaH Ne xap 60nCbIH.

>KaHe Ci3fiH pyXbiHbi30eH.

Anna Tafana )apblJIKacblH, 9Ke, ¥/
XoHe Kneni Pyx.

AyMUH.
JXYMbICTaH LWbIFapy

Anfa WhblFblHbI3, Mecca askTanabl.
Hemece: bapbin XKapaTkaH NeHiH
I3ri xabapblH Xapusna. Hemece: ©3
eMipiHMeH XXapaTkaH NeHi
MaZaKTar, ThIHbILWTbIKMEH XYP.
Hemece: TbIHbIW XYPiHi3.

Kyoanfa wykip.
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